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Monitor

Batteriespar/ Niedrigen Battericalarm
Allein Arbeit

End-Ton Beseitigung

Battericanzeige

Seitliche Taste programmierbar

Talk around

32 Kanile

Digitale / analoge Doppelmodus

. Lesen und Schreiben per Computer
. TX Hoch / Niedrige Leistungswahl
. Zeitiiberschreitung

. Chinesische und Englische Sprachansage
. Busy Channel lockout

. Online-Aktualisierung

. QT (analoger Modus)

. DQT (digitaler Modus)

. Breitband / Schmalband-Auswahl

. Verschliisselung

. Einzelanruf, Gruppenanruf

. IP 67 wasserdicht

. VOX

. Zone Auswahl

. Kompatible mit MOTOTRBO

. Serien 1 und 2

. Ultra-Leistung: 10W

. Squelch
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Tipps

Bitte lesen Sie die folgenden kurzen Anweisungen, die Nichtbeachtung dieser Regeln
kann eine Gefahr darstellen oder das Gesetz verletzen.

1. Befolgen Sie die lokale Regierung Regelung, bevor Sie dieses Funkgerit,
unsachgeméfe Verwendung kann das Gesetz verletzen und verdffentlicht werden.

2. Schalten Sie das Funkgerét aus, bevor Sie brennbare oder explosive Bereiche
betreten.

3. Verwenden Sie keine Funkgerit, deren Antenne beschidigt ist, Beriihren von
beschadigten Antenne wird zu Wéarmeverletzungen fiihren.

4. Versuchen Sie nicht, das Funkgerit zu zerlegen, die Wartungsarbeiten sollten nur
von Fachleuten durchgefiihrt werden.

5. Um Stérungen zu vermeiden, die durch elektromagnetische Stérungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit verursacht werden, schalten Sie das Funkgerit
bitte an Orten ab, an denen das Banner "Keine drahtlose Ausriistung verwenden", wie
Krankenhaus und andere Einrichtungen des Gesundheitswesens.

6. In dem Auto mit einem Airbag, stellen Sie nicht das Funkgerit unter den direkten
Sonnenschein oder in heilen Bereichen.

7. Wenn Sie mit dem Funkgerit senden, halten Sie weg von seiner Antenne fiir
mindestens Scm.

8. Wenn das Funkgerit riecht oder raucht, schalten Sie es bitte sofort aus und wenden
Sie sich an Thren Héindler.

9. Ubertragen Signale nicht zu lange, denn das Funkgerit warm wird und
Verletzungen des Benutzers werden kann.

1. Auspacken und Uberpriifen des Lieferinhalte

Packen Sie das Funkgerét sorgfiltig aus. Wir empfehlen Thnen, die in der folgenden
Tabelle aufgefiihrten Punkte zu iiberpriifen, bevor Sie das Paket entsorgen. Wenn
irgendein Einzelteil fehlt oder wiahrend des Verschiffens beschiddigt worden ist, treten
Sie mit uns bitte sofort in Verbindung.

Enthaltenes Zubehor:

Bezeichnung Anzahl

Antenne 1

Giirtelclip

Akku

Netzteil

Ladeschale

Pt | | k| |

Zertifikat
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2. Aufladen der Batterie

® Stecken Sie den Netzadapterstecker in die
Steckdose.

® [egen Sie die Batterie oder das Funkgerat mit
Batterie senkrecht in ein Ladegerit ein.

® Vergewissern Sie sich, dass das Funkgerit richtig in
der Ladeschale sitzt und die Kontakte des Akkus die
Ladekontakte beriihren. Eine rote LED signalisiert @
den Beginn des Ladevorgangs.

Hinweis: @

1) Vor dem Einlegen der Batterie ist es unnormal,
wenn die Ladeanzeige blinkt.

2) Um die Batterie zum Aufladen zu wechseln, warten
Sie bitte, bis die Anzeige stabil ist.

3) Wenn der Akku gut eingesteckt ist, leuchtet die
Anzeige rot und der Ladevorgang lauft. Wenn die
Anzeige blinkt, die Batterie beschadigt ist oder die
Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

Sicherheitshinweise:

Die Batterie ist nicht vollstindig geladen, bitte laden Sie ihn vor dem Gebrauch auf.
Laden und entladen Sie die Batterie fiir 2-3 mal, die Batteriekapazitit erreicht den
besten Zustand. Wenn die Batteriekapazitét niedrig ist, laden Sie bitte den Akku auf
oder wechseln Sie ihn.

3. Batterietyp

Verwenden Sie bitte die Batterie, die durch Fabrik geliefert wird, es konnte die
Explosion oder Schaden zum menschlichen Korper verursachen.

Beachten:

Schlieen Sie den Akku nicht kurz und setzen Sie ihn nicht ins Feuer. Zerlegen Sie
selbst nicht den Akku.

Laden Sie den Akku zwischen den Temperaturen 0-45 ‘C auf. Der Akku kann iiber
diesen Temperaturbereich nicht vollstindig aufgeladen werden.

Ziehen Sie niemals den Netzstecker oder den Akku, wenn er aufgeladen ist. Die
Betriebszeit wird kurz, auch wenn der Akku vollstindig geladen ist, ist die Batterie
erschopft, ersetzen Sie bitte die Batterie.

Bitte laden Sie nicht auf, wenn die Batterie des Funkgerét feucht ist. Trocknen Sie sie
bitte mit einem Tuch, bevor Sie aufladen, um Gefahr zu vermeiden.



Warnung:

Wenn die leitfdhigen Metalle wie Schmuck, Schliissel oder dekorative Ketten die
Batterieklemmen beriihren, besteht die Gefahr, dass alle Batterien Schiaden an den
Teilen oder Verletzungen verursachen.

Diese leitfahigen Metalle konnen aus einem Kurzschluss und erzeugen viel Warme.
Behandeln Sie alle Batterien, vor allem, wenn es in einer Tasche, Geldborse oder
andere Metallbehilter gelegt wird.

4. Installieren des Zubehors

Einsetzen und Auswechseln des Akkus:

Zur Installation der Batterie in die Batterie Positionierung Loch vom Funkgerit
bettom, driicken Sie die Batterie, machen Sie den Knopf vollstindig, Batterie zu
sperren. Um die Batterie zu entfernen, schalten Sie bitte das Funkgerit aus, und
driicken Sie dann den Batterieknopf der Funkgerétsoberseite nach oben, und nehmen
Sie dann den Akku heraus.

Anbringen und Zerlegen der Antenne:

Anbringen: Setzen Sie die Antenne des Funkgerit wie Abbildung gezeigt an die
Buchse und schrauben Sie diese im Uhrzeigersinn auf.

Zerlegen: Drehen Sie die Antenne gegen den Uhrzeigersinn aus dem Antennenloch.

i i




Kopfhorerbuchse / Programmierkabel Buchse
Schalten Sie das Headset Abdeckung wird die
Kopfhorerbuchse angeschlossen.

Die Benutzer konnen diese Buchse verwenden, um die
Software fiir Funkgerét zu programmieren.

Befestigung des Giirtelclips:

Anbringen:

1. Entfernen Sie die Batterie aus dem Funkgerét.

2. Richten Sie den Klemmschlitz des Giirtelclips am
Befestigungsschlitz auf der Riickseite der Batterie aus,
und driicken Sie den Girtelclip bis er fest sitzt.
Zerlegen:

1. Entfernen Sie die Batterie aus dem Funkgerét.

2. Ziehen Sie den Giirtelclip heraus.

5. Vertraut mit dem Funkgerit

Antenne Kanal-Knopf

Leistung/Lautstirke-Knopf

LED Indikator Drehen Sie den Leistung-Knopf im
Eine rotes Auflenchten der LED Uhrzeigersinn, um das Geriit einzuschalten.
signalisiert den Sendevorgang. Drehen Sie den Leistung-Knopf gegen den
Wahgenidbs Finpfuiss licheer —D Uhrzeigersitn, um das Gerat auszuschalten.
die LED i griiner Farbe. (ﬁ und drehen Sie den Lautstarke-Knopf,
Lautsprecher um die Lautstirke einzustellen.

L (« y Mikrofon
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6. Programmierbare Seitentastenfunktion

Der Anwender kann die Tasten P1 und P2 als programmierbare Funktionstaste wie
folgt einstellen: Monitor (Analog) Permanenter Monitor (Analog) Verschliisselung
Ein / Aus (Digital) Zonenauswahl BER Test (Digital) Hoch / Niedrig
Leistungsverstirker / Sprechen.

Monitor

Sobald der Benutzer die programmierbare Seitentaste als "Monitor" aktiviert, macht
das Funkgerit einen Squelch. Mit dieser Funktion wird iiberpriift, ob der aktuelle
Kanal vor der Kommunikation belegt ist. Der Monitor kann CTCSS / DCS
voriibergehend freigeben. Auch diese Funktion wird verwendet, um das schwache
Signal zu empfangen.

Permanenter Monitor (nur analog)

Sobald der Benutzer die programmierbare Funktionstaste als "Permanentmonitor"
aktiviert hat, iiberwacht das Gerit den gewéahlten Kanal, ob jemand an demselben
Kanal spricht. Wenn nicht Gerdt macht Rascheln.

Verschliisselung (nur digital)
Nur die gleiche Verschliisselung von TX und RX kénnen Benutzer miteinander

kontaktieren.

Zonenauswahl



Sobald der Benutzer die programmierbare Funktionstaste als "Zonenauswahl"
aktiviert hat, kann der Benutzer diese Seitentaste driicken, um verschiedene durch
Software programmierte Zonen auszuwéhlen. Geben Sie Zone2 ein, wenn Funkgerit
den Ton 'Di' klingt, beenden Sie Zone2, wenn Funkgerét den Ton 'DiDi klingt.

BER Test (Digital)

Der Benutzer kann die programmierbare Funktionstaste als 'BER Test' aktivieren, um
den Priifcode zu {ibertragen, der Priifcode wird verwendet, um Funkgerit zu testen,
das durch einen Priifcode entschliisselt werden kann.

Hohe/niedrige Leistung
Der Benutzer kann die programmierbare Funktionstaste als "Hohe/niedrige Leistung"
aktivieren, um auf High- oder Low-Power umzuschalten.

Repeater / Talk around

Der Benutzer kann die programmierbare Funktionstaste als "Repeater / Talk around"
aktivieren, um zu Repeater oder Talk around zu wechseln.

Talk around: Funkgerit 's TX-Frequenz und RX-Frequenz werden die gleichen,
TX-Signalisierung und RX-Signalisierung werden die gleichen.

7. Einstellung

QT/DQT

1)Wenn der Benutzer den QT / DQT auf dem Kanal eingestellt hat, kann er andere
Anrufe auf demselben Kanal ignorieren.

2)Wenn Benutzer setzen QT / DQT auf einem Kanal, nur erhalten die gleiche QT
/DQT, kann Funkgerét die Squelch gedffnet werden . In der gleichen Weise, nur
andere Leute setzen QT / DQT das gleiche wie IThren QT / DQT, konnen sie Thren
Anruf erhalten.

3)Diese Funkgerit verfiigt tiber 50 Gruppen von analogen QT / DQT, 105 Gruppen
von digitalen QT / DQT.

Battery save

In einem Zeitraum, wenn der Benutzer keine Operation und keine Daten empfangen
oder gemessene effektive Tragerwelle, Funkgerit wird in den Batteriesparmodus,
Empfangsschaltung und DSP geben ein Low-Power-Zustand im Zyklus, die die
Nutzung das Funkgerit verldngert geben. Jedes Mal, wenn das Funkgerit sendet,
sendet das Gerét entsprechend den Einstellungen fiir den Batteriesparmodus einige
Pre-Carrier-Wellen- oder Sprachkopfe, um sicherzustellen, dass der Sleep-Modus des
Funkgerits normal empfangen werden kann. Wir nennen diese Zeit 'Battery save
mode delay time', die von der Programmiersoftware programmiert werden kann, von
1s bis 600s, der Standardwert ist 50s. Benutzer konnen wéhlen, ob der
Batteriesparmodus gedffnet werden soll.

Niedriger Batteriealarm



Wenn die Spannung niedriger als 5,8 V ist, ist das Funkgerét immer in einem
niedrigen Batteriestatus. Die rote Lampe blinkt alle 2 Sekunden, und das Funkgerit
macht die 'low power' alarm, erinnern den Endbenutzer zu laden oder ersetzen Sie die
Batterie in der Zeit.

Einstellung der Kommunikation

Analoge Kommunikation

Geben Sie die Kanaleinstellung ein

Waihlen Sie die Kanalbandbreite: 12.5K oder 25K

Stellen Sie TX Frequency und RX Frequency ein

Stellen Sie TX Enc QT / DQT und RX Dec QT / DQT ein
Stellen Sie den RX-Squelch-Modus ein

Stellen Sie die TX-Leistung ein

Stellen Sie die TX-Berechtigung ein

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Zonel, um den digitalen Kanal
hinzuzufiigen (Offnen Sie Software-Zone-Einstellung-Zonel)

Geben Sie die Kanaleinstellung ein, um den Farbcode einzustellen, nur die gleiche
Farbe kann auf digitalen Kanal aufrufen

Stellen Sie TX Frequency und RX Frequency ein

Setzen Sie die RX-Gruppenlisten (entspricht TX-Kontakten)

Einstellen der TX-Kontakte (Verwendung kann die Anrufart einstellen: Einzelanruf/
Gruppenanruf / Alle Anrufe)

Setzen Sie die TX Authority: Impolite

Setzen Sie das in Call Creiteria: TX zulassen

Kontakten

Kontakte unterstiitzen nur digitalen Modus

Klicken Sie auf [Digitale Kontakte] und stellen Sie den Anruftyp ein.
Bearbeiten Sie die entsprechende ID.

TX-Funkgerit kann die entsprechenden Kontakte auswéhlen.

RX-Gruppenlisten

RX-Gruppenlisten unterstiitzen nur den digitalen Modus.

Waihlen Sie die Kontakte aus RX-Gruppenlisten fiir Gruppenanruf aus (Fiir die
Kommunikation mit TX-Funkgerét ).

Verschliisselung

Waihlen Sie Verschliisselungstyp: Enhanced Mode0 / Enhanced Model

Stellen Sie den Schliissel NEIN und den entsprechenden Schliisselwert ein.

Geben Sie [Zonel] ein, wihlen Sie den digitalen Kanal, geben Sie [RX-Einstellung]
ein, aktivieren Sie die Verschliisselung.

Waihlen Sie einen Verschliisselungsschliissel aus.

Nur der gleiche Verschliisselungsschliissel kann kommunizieren.



8. Frequenztabelle

CTCSS-Standard Frequenztabelle

CTCSS
1=-67.0 14=103.5 27-159.8 40-199.5
2-69.3 15-107.2 28-162.2 41-203.5
3=71.9 16=110.9 29-165.5 42=208.5
4-744 | 17-114.8 30-167.9 4322107
6=79.7 19=123.0 32-173.8 45=225.7
7-825 20-127.3 33-177.3 46-229.1
8-85.4 21-131.8 34-179.9 47-233.6
9-885 22-136.5 35-183.5 48-241.8
10-91.5 | 23-141.5 36-186.2 49-250.3
11-24.8 24-146.5 37-189.9 50-245.1
12-97.4 25-151.4 38-192.8
13-100.0 | 26-156.7 39-196.6

DCS-Standard Gruppennummer

DCS
023 | O71 143 | 266 | 355 | 452 | 532 | 664
025 | 072 | 145 | 271 | 364 | 454 | 546 | 703
026 | 073 | 152 | 274 | 365 | 455 | 565 | 712
031 | 074 | 165 | 306 | 374 | 462 | 606 | 723
032 | 114 | 156 | 311 | 411 | 464 | 612 | 731
036 | 115 | 162 | 315 | 412 | 465 | 624 | 732
043 | 116 | 165 | 325 | 413 | 466 | 627 | 734
047 | 122 | 172 | 331 | 423 | 503 | 631 743
051 | 125 | 174 | 332 | 431 | 506 | 632 | 754
053 | 131 | 205 | 343 | 432 | 516 | 645
054 | 132 | 212 | 346 | 445 | 523 | 654
065 | 134 | 223 | 351 | 446 | 526 | 662




9. Technische Daten

Allgemein:

Frequenzbereich 136-174MHz oder 400-470MHz

Mehr Frequenz zur Verfiigung 450-520MHz
220-260MHz
245-245,9875MHz

Kanal 32

Betriebsspannung 7.2V

Betriebstemperatur -30 C~+60 C

Lagertemperatur -40 C~+80 C

Kontinuierliche Arbeitszeit

Analog: 15 Stunden
Digital: 25 Stunden

Batteriekapazitét 2200mAh

Empfinger:
Frequenzbereich 136-174 oder 400-470MHz
Kanalabstand 12.5/25KHz
Frequenzstabilitét +/- 1.0ppm

Analoge Empfindlichkeit

0.3uV/-116dB(20dB SINAD)

Digitale Sensibilitdt

0.22nV/-120dB(Typisch)

Storungsantowrt

TIA03C:65dB
ETSI:65dB

Benachbarte Kanalselektivitéit

TIA603C:60dB@12.5KHz
ETSI:60dB@12.5KHz

Storungsunterdriickung

TIA603C:70dB ETSI:70dB

Empfangen von Nebenaussendungen

<-57dBm@1GHZ, >-47dBm@

Blockierung 84dB
Nennleistung W
Audio-Antwort +1dB~-3dB
Audio-Verzerrung <3%

Sender:
Frequenzbereich 136-174 oder 400-470MHz
Kanalabstand 12.5/25KHz
Frequenzstabilitit +/- 1.5ppm
TX Leistung Niedrig:1W Hoch:10W
FM-Rauschen -40dB@12.5KHz
Nebenaussendungen <-36dBm@1GHZ, >-30dBm@




Benachbarte Kanalselektivitét

-60dB@12.5KHz

FM-Modulationsmodus

12.5KHz:11FOF3E

4FSK digitalen Modulationsmodus

12.5KHz (nur Daten) 7K60FX
12.5 KHz (Daten + Sprache) 7K60FX

Modulationsgrenze 2.5KHz@12.5KHz
Audio-Antwort +1dB~-3dB
Audio-Verzerrung <3%

Digitales Protokoll ETSITSI02361-1,-1,-3
Vocoder-Typ AMBE+2TM




10. Fehlerbehebung

Fehler

Losung

Keine Stromquelle

*Die Batterie ist erschopft.
Akku austauschen oder aufladen.

*Die Batterie ist nicht richtig installiert.
Entfernen Sie es und installieren Sie es erneut.

Die Betriebszeit wird kurz, aber die
Batterie vollstindig geladen ist.

*Ersetzen Sie die Batterie.

Es kann nicht mit der gleichen Gruppe

*Bestitigen Sie sich, dass die QT / DQT gleich
ist.

von Transceivern fiir Kommunikation | *Die Entfernung tiberschreitet den
Anwendungsbereich.

Die Stimme einer anderen Gruppe zu

horen. *Andern Sie alle QT / DQT der Gruppe.

Andere Funkgeridte konnen nicht die | *Schalten Sie den Lautstirkeregler auf

Steuer-Signale zu empfangen oder
Signale in  geringem  Volumen
erhalten.

hochstem Niveau.

*Das Mikrofon kann beschadigt werden.
Schicken Sie es an den Héndler vor Ort zu

iiberpriifen.

Larm wird immer gehort.

*Die Entfernung tiberschreitet den
Anwendungsbereich.
Schalten Sie das Funkgerdt in néheren

Bereich und versuchen Sie es erneut.




11. Betriebsprozess des programmierenden Funkgerits

® System Anforderungen

Betriebssystem: Windows 98, Windows Me, Windows XP, Windows Vista,
Windows7, Windows8

Festplattenspeicher: Mindestens 50 MB verfiigbar.

Die Mindestspeicher: 64 MB

® Installieren Sie den USB-Treiber
Suchen Sie das USB-Laufwerk, dem Ihr System entsprach.
Klicken Sie auf zu installieren, erfolgreich Installation ist OK.

® Schreibfrequenz Software-Installation

Programmierung Kabel bereit

1) USB-Programmierkabel-Notwendigkeit, den Fahrer zu installieren, bevor sie
Frequenz schreiben.

2) Serieller Port Programmierkabel braucht nicht den Treiber zu installieren, er kann
direkt schreiben.

3) Wenn der USB-Treiber erfolgreich installiert wurde, ist der Port mindestens 2
Port.

Entfernen Sie das Kabel, dann wird ein Port verschwunden sein, das ist der richtige

Port, den wir finden, dann verbinden Sie das Kabel und wéhlen Sie den richtigen Port.

Computer-Terminal Vorbereitungen

1) Offnen Sie den Computer, fithren Sie das Computer-Betriebssystem.

2) Installieren Sie die Schreibfrequenz-Software, die gut heruntergeladen wurde oder
installieren Sie es von der Programmiersoftware CD.

3) Installiert und 6ffnen Sie die Schreibfrequenz Software-Programmierschnittstelle.

Funkgerdt Ende Vorbereitung

1) USB (oder seriell) Programmierkabel schlieBen Sie das Computerende an.
2) Der USB-Programmierkabelstift ist mit einem Ende des Funkgerét
Programmierinterfaces verbunden.

3) Stellen Sie das Funkgerét unter dem Zustand der Macht sicher, 6ffnen Sie es.

® Betriebsprozess des programmierenden Funkger:iits

1) Finden Sie die Software Einstellung, 6ffnen Kommunikations-Port, um
sicherzustellen, dass der Kommunikations-Port Option und Computer-Anschluss-Port
konsistent (inkonsistent nicht lesen Frequenz), um das Problem zu 16sen.

2) Im Menii, um die Lesehédufigkeit zu finden und klicken Sie in dem Fenster, das
erscheint, konnen Sie lesen Frequenz.

3) Dieser Vorgang muss eine Weile warten, nach Abschluss des Lesens der
Fortschrittsanzeige werden die Funkgerit-Kanéle und Frequenzen angezeigt, die in
die aktuelle Software eingelesen wurden.



4) Andern des Funkgeritskanals und der Frequenzdaten und anderer funktionaler
Parameterdaten.

5) Finden Sie die Schreibfrequenz im Menti, klicken Sie auf das erschienene Fenster
zu bestétigen, fiillen Sie den Fortschritt bare.

6) Wenn mehrere Funkgerite die gleiche Frequenz bendétigt, konnen
Frequenzschritte wiederholt werden, um zu schreiben.

® Verwandte Problemlosungen
Beim Lesen oder Schreiben Hdufigkeit des Funkgerdt lange Zeit keine Antwort oder
ein Kommunikationsfehler:

1) Uberpriifen Sie die Schreibfrequenzlinie, um festzustellen, ob sie beschidigt ist.
2) Uberpriifen Sie, ob die Schreibfrequenz der seriellen Schnittstelle oder der
Funkgerét-Schnittstelle schlecht oder lose ist.

3) Uberpriifen Sie, ob der Funkgerit-Akku leer oder aus ist, wenn dies, bitte ersetzen
Sie die Batterie oder den Akku aufladen.

4) Priifen Sie, ob die Programmiersoftware mit dem aktuellen Modell iibereinstimmt.
5) Uberpriifen Sie, ob die USB-Schnittstelle fiir den Schreibfrequenz-Software-Port
dem Computer zugeordnet ist.

6) Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung des Funkgerits eingeschaltet ist.

7) Ob Sie das entsprechende Antriebssystem und die richtige Installation wéhlen.

Beim Schreiben der Frequenz abgeschlossen ist, gefunden Funkgerdt kann nicht
normal anrufen oder empfangen:

1) Stellen Sie sicher, dass sich das Funkgerit im gleichen Kanal befindet.

2) Bestimmen Sie den gleichen Kanal am empfangenden Ende CTCSS, CDS und der
Sender ist nicht der gleiche.

3) Vergewissern Sie sich, dass die Lautstirke zu niedrig ist, wenn die Lautstarke zu
niedrig eingestellt ist.

4) Uberpriifen Sie, ob die Funkgerite eingeschaltet wird, oder bei niedrigem /
keinem Energiestatus.

5) Priifen Sie, ob das Funkgerit Antenne installiert.

6) Uberpriifen Sie, ob der Kommunikationsabstand zu weit ist.



12. Garantie

Lassen Sie sich die vorliegende Garantiekarte von Ihrem Héndler ausfiillen, falls Sie
das Funkgerét vor Ort kaufen. Die Garantiebedingungen des Herstellers sind
unabhéngig von den in Deutschland geltenden Regelungen beziiglich der
gesetzlichen Gewdhrleistung zu sehen und stellen eine freiwillige Leistung dar.

Garantiekarte
Marke : Modellnummer : Seriennummer :
Name des Kéufers :
Adresse : Postleitzahl :
Stadt/Bundesland : Telefonnummer : Stempel und
Unterschrift des
Kaufdatum : Héandlers

Achtung: Die Garantiekarte gilt nur, wenn Sie
vollstindig leserlich ausgefiillt wurde und den Stempel
& die Unterschrift des Héndlers trégt.




